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Mon cher Monsieur

Tous nous avons grèvement regretté votre départ précipité le jour de notre réunion1  La seance a été laborieuse

et longue elle a duré jusque 7 h. du soir

Elle a pris une décision et elle me charge de vous en faire part - La prochaine réunion, et ce peut etre agreable à

nos collaborateurs Belges, est xée n de Septembre à Ypres. Il reste une question - y a t il la un local - au college

par exemple ne pourrait on nous faire le plaisir de preter une salle?2  Ne pourriez vous, cher collaborateur, faire

une démarche dans ce sens - Vous nous feriez un bien sensible plaisir et personnellement je vous en serai très

obligé -

Croyez moi cher Collaborateur

Votre tout dévoué

Ignace de Coussemaker

Bailleul 11 aout 86.

P.S. J[’]ai reçu et distribué les prospectus du Dictionnaire de Mr De Bo -3

......
1 Vergadering te Bailleul op 05/07/1886.

2 De vergadering zal plaatsvinden in het Sint-Vincentiuscollege te Ieper op 28 september 1886. Hugo Verriest was er toen principaal.

3 Na het overlijden van L.L. De Bo in augustus 1885 plande men een aangevulde heruitgave van zijn Idioticon.
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